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Andringsforslag 1-1

Rédets fzlles holdning
PARLAMENTETS ANDRINGSFORSLAG"
til Radets felles holdning

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING
om oprettelse af et agentur for samarbejde mellem energireguleringsmyndigheder

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, serlig artikel 95,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg!,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget?,

i henhold til proceduren i traktatens artikel 2513, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I Kommissionens meddelelse af 10. januar 2007 med titlen "En energipolitik for
Europa" understreges det, hvor vigtigt det er at gennemfore det indre marked for
elektricitet og naturgas i fuldt omfang. Bedre regulering af sektoren pa fzllesskabsplan
anferes som en vigtig foranstaltning for opfyldelsen af dette mal.

(2) Ved Kommissionens afgarelse 2003/796/EF i 20034 nedsattes en uafhengig radgivende
gruppe for elektricitet og gas, "Gruppen af Europaiske Tilsynsmyndigheder for

Elektricitet og Gas" ("ERGEG"), for at lette samrddet, koordineringen og samarbejdet
mellem tilsynsmyndighederne i medlemsstaterne og mellem disse myndigheder og

Politiske @&ndringer: Den nye eller @ndrede tekst markeres med fede typer og kursiv,
udeladelser markeres med symbolet I Tekniske rettelser og justeringer foretaget af
tjenestegrenene: Den nye eller @ndrede tekst markeres kun med kursiv, udeladelser markeres
med symbolet ||.

! EUT C 211 af 19.8.2008, s. 23.

2 EUT C 172 af 5.7.2008, s. 55.

3 Europa-Parlamentets holdning af 18.6.2008 (endnu ikke offentliggjort i EUT), Radets fzlles
holdning af 9.7.2009 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Europa-Parlamentets holdning af
xx.4.2009.

4 EUT L 296 af 14.11.2003, s. 34.
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3)

“4)

)

(6)

(7

Kommissionen med det formél at styrke det indre marked for elektricitet og naturgas.
Gruppen bestér af reprasentanter for de nationale regulerende myndigheder, som er
etableret i medfer af Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2003/55/EF af

26. juni 2003 om felles regler for det indre marked for elektricitet' og Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2003/54/EF af 26. juni 2003 om felles regler for det
indre marked for naturgas?.

ERGEG har siden sin oprettelse bidraget positivt til videreudviklingen af det indre
marked for elektricitet og gas. Der er imidlertid et udbredt enske i1 sektoren og er i
ovrigt foresldet af ERGEG selv, at det frivillige samarbejde mellem de nationale
regulerende myndigheder nu ber forega inden for en fallesskabsstruktur med klare
befojelser og myndighed til at vedtage individuelle reguleringsbeslutninger i en raekke
specifikke tilfelde.

Det Europ@iske Réd opfordrede i marts 2007 Kommissionen til at foresla
foranstaltninger med henblik pa oprettelse af en uathaengig mekanisme til sikring af
samarbejdet mellem de nationale reguleringsmyndigheder.

Medlemsstaterne bor arbejde teet sammen og fjerne hindringerne for handel pa tveers
af greenserne med elektricitet og gas for at nd malscetningerne for den europceiske
energipolitik. Pa grundlag af konsekvensanalysen i relation til ressourcebehovene hos
en central enhed konkluderedes det, at en uathaengig central enhed indebarer flere
fordele pa lang sigt end andre lesningsmodeller. Der barl oprettes et agentur for
samarbejde mellem energireguleringsmyndigheder ("agenturet") for at udfylde hullerne
i lovgivningen pd feellesskabsplan og medvirke til at sikre et velfungerende indre
marked for elektricitet og naturgas. Agenturet bor ogsd give de nationale regulerende
myndigheder mulighed for at styrke deres samarbejde pad feellesskabsplan og pa et
gensidigt grundlag deltage i udovelsen af funktioner med en europceisk dimension.

Agenturet ber sikre, at de reguleringsopgaver, der varetages af de nationale regulerende
myndigheder i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv .../.../EF af ... om
feelles regler for det indre marked for elektricitet’” og Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv .../.../EF af ... om falles regler for det indre marked for naturgas*™,
koordineres effektivt og om nedvendigt suppleres pa faellesskabsplan. I denne
forbindelse er det nedvendigt at garantere agenturets uathengighed i forhold til
forbrugerne, gasproducenter, transmissions- og distributionssystemoperatorer, uanset
om de er statsejede eller private, og sikre, at dets aktiviteter er i overensstemmelse med
feellesskabslovgivningen, dets tekniske og reguleringsmaessige kapacitet og dets
abenhed, ansvarlighed over for den demokratiske kontrol og effektivitet.

Agenturet ber overvéage det regionale samarbejde mellem

EUT L 176 af 15.7.2003, s. 37.

1
2 EUT L 176 af 15.7.2003, s. 57.

3 EUTL ...

: EUT: Indset venligst nummer og dato ||

4 EUTL ...

** EUT: Indszt venligst nummer og dato ||
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(7a)

®)

©)

(10)

(an

transmissionssystemoperatarer i elektricitets- og gassektoren og udferelsen af de
opgaver, der er overdraget det europaiske net af transmissionssystemoperatarer for
elektricitet ("ENTSO for elektricitet") og det europeiske net af
transmissionssystemoperaterer for gas ("ENTSO for gas"). Det er afgerende, at
agenturet inddrages for at sikre, at samarbejdet mellem transmissionssystemoperatorer
forleber effektivt og abent til gavn for det indre marked for elektricitet og naturgas.

Agenturet bor i samarbejde med Kommissionen, medlemsstaterne og de relevante
nationale myndigheder overvdge det indre marked for elektricitet og naturgas og om
nodvendigt underrette Europa-Parlamentet, Kommissionen og de nationale
myndigheder om resultaterne heraf. Agenturets tilsynsopgaver bor ikke overlappe
eller forhindre de nationale myndigheders, navnlig konkurrencemyndighedernes eller
Kommissionens overvdagning,

Agenturet spiller en vigtig rolle 1 udarbejdelsen af I overordnede retningslinjer, som
ifolge deres natur er ikke-bindende (i det folgende bencevnt "overordnede
retningslinjer"), og som netreglerne skal vare 1 trdd med. Det vil ogsa vare
hensigtsmessigt og i overensstemmelse med agenturets formal, at det spiller en rolle i
revisionen af netreglerne (bade nér de indferes og ved @ndringer) for at sikre, at de er i
trad med de I overordnede retningslinjer, for agenturet kan indstille dem til vedtagelse
af Kommissionen.

Der ber etableres en integreret ramme, inden for hvilken de nationale regulerende
myndigheder kan deltage og samarbejde. Denne ramme skal sikre ensartet anvendelse
af lovgivningen om det indre marked for elektricitet og gas i hele Faellesskabet. Hvad
angdr forhold, der bererer mere end én medlemsstat, ber agenturet have befgjelse til at
vedtage individuelle beslutninger. Denne befojelse ber under visse betingelser omfatte
tekniske spergsmaél, reguleringsordningen for elektricitets- og gasinfrastruktur, der
forbinder eller vil kunne forbinde mindst to medlemsstater, og, hvis alle andre
muligheder er udtemt, indremmelse af undtagelser, for sd vidt angdr anvendelsen af
reglerne for det indre marked, for nye samkeringslinjer for elektricitet og ny
gasinfrastruktur beliggende i mere end én medlemsstat.

Eftersom agenturet har et overblik over de nationale regulerende myndigheder, ber det
have en radgivende funktion over for Kommissionen, de andre feellesskabsinstitutioner
og de nationale regulerende myndigheder 1 alle sporgsmal af relevans for formdlet
med dets oprettelse. Det bor ogsa have pligt til at underrette Kommissionen, hvis det
finder, at samarbejdet mellem transmissionssystemoperatorer ikke giver de fornedne
resultater, eller at en national regulerende myndighed, der har truffet en beslutning i
strid med retningslinjerne, ikke i tilstraekkelig grad er indstillet pa at folge op pa
agenturets udtalelse, henstilling eller afgorelse.

Agenturet ber ogsé kunne udarbejde henstillinger for at bista regulerende myndigheder
og markedsakterer med at udbrede god praksis.

(11a) Agenturet bor, hvis det er relevant, hore interesserede parter og give dem en rimelig

mulighed for at kommentere forslag til foranstaltninger, f.eks. udkast til regler og
bestemmelser for nettet.
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(11b) Agenturet bor medvirke til gennemforelsen af retningslinjerne for de

transeuropeeiske net i henhold til Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr.
1364/2006/EF af 6. september 2006 om retningslinjer for de transeuropeeiske net pda
energiomradet’, navnlig ved afgivelsen af udtalelse om de 10-drige
netudviklingsplaner i henhold til artikel 6, stk. 3.

(11c) Agenturet bor stotte bestreebelserne pd at age energisikkerheden.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Agenturets struktur ber tilpasses de sarlige behov, der gor sig gaeldende for regulering
pa energiomradet. Det er isar vigtigt, at der tages fuldt hensyn til de nationale
regulerende myndigheders specifikke rolle, og at deres uathengighed sikres.

Bestyrelsen ber have de fornadne befojelser til at opstille budgettet, kontrollere dets
gennemforelse, udarbejde vedtegter, vedtage finansielle bestemmelser og udnavne
direkteren. Der ber benyttes en rotationsordning ved fornyelse af de medlemmer af
bestyrelsen, som udnavnes af Radet, saledes at der sikres balance i medlemsstaternes
deltagelse over tid. Bestyrelsen bor handle uafheengigt og objektivt ud fra almene
samfundshensyn og ikke soge eller modtage politiske instrukser.

Agenturet ber have de fornedne befojelser til at varetage de reguleringsmaessige
funktioner effektivt, dbent, motiveret og frem for alt uafthangigt. Regulerende
myndigheders vathaengighed i forhold til elektricitets- og gasproducenter og
transmissions- og distributionssystemoperatorer er ikke blot et centralt princip for god
forvaltning, men ogsé en grundleggende forudsatning for tilliden til markedet. Med
forbehold af, at medlemmerne optreder pa vegne af deres respektive nationale
myndigheder, ber reprasentantskabet derfor handle uathengigt af alle
markedsinteresser og bor undgd interessekonflikter og ikke soge eller modtage
instrukser eller acceptere henstillinger fra nogen medlemsstats regering,
Kommissionen eller nogen anden offentlig eller privat enhed. Repreesentantskabets
beslutninger bor samtidig overholde feellesskabslovgivningen om energi, miljo, det
indre marked for energi og konkurrence. Reprcesentantskabet bor over for
feellesskabsinstitutionerne gore rede for sine udtalelser, henstillinger og beslutninger.

P& de omréder, hvor agenturet har beslutningsbefojelser, ber de bererte parter for at
sikre hurtig sagsbehandling kunne appellere en beslutning til et klagenavn, som ber
vaere en del af agenturet, men uathengigt af bade dets administrative og dets
regulerende struktur. Af kontinuitetshensyn ber udnavnelsen eller nybeskikkelsen af
medlemmer af klagenevnet give mulighed for delvis udskiftning af naevnet.
Klagencevnets beslutninger kan indbringes for Retten i Forste Instans eller De
Europceiske Feellesskabers Domstol.

Agenturet ber primert finansieres over Den Europaiske Unions almindelige budget og
ved gebyrer og frivillige bidrag. Navnlig ber de finansielle ressourcer, hvormed de
regulerende myndigheder i dag i feellesskab bidrager til deres samarbejde pa
feellesskabsplan, fremover stilles til radighed for agenturet. Fallesskabets
budgetprocedure ber fortsat vaere gaeldende for alle tilskud, der konteres Den
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Europaiske Unions almindelige budget. Revisionen udferes af Revisionsretten 1
henhold til artikel 91 i Kommissionens forordning (EF, Euratom) nr. 2343/2002 af 19.
november 2002 om rammefinansforordning for de organer, der er omhandlet 1

artikel 185 1 Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 om finansforordningen
vedrerende De Europeiske Fellesskabers almindelige budget!.

(16a) Efter agenturets oprettelse bor dets budget evalueres af budgetmyndigheden pa et
regelmcessigt grundlag og under hensyntagen til agenturets arbejdsbyrde og
resultater. Budgetmyndigheden bor sikre, at de hojeste effektivitetskrav er opfyldt.

(17) Agenturet ber have et fagligt hojt kvalificeret personale. Det ber is&r drage fordel af
kompetencen og erfaringerne hos udstationeret personale fra de nationale regulerende
myndigheder, Kommissionen og medlemsstaterne. Vedtaegten for tjenestemand 1 De
Europaiske Fellesskaber og ansxttelsesvilkdrene for de ovrige ansatte i De europziske
Fallesskaber (i1 det falgende benavnt henholdsvis "vedtegten" og
"ansattelsesvilkdrene") fastsat i forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/682 og de
regler, som De Europaiske Fellesskabers institutioner sammen har vedtaget om
anvendelsen af denne vedtaegt og disse ansattelsesvilkar, finder anvendelse pé
agenturets personale. Bestyrelsen ber vedtage de nedvendige
gennemforelsesforanstaltninger i samrdd med Kommissionen.

(18) Agenturet ber anvende de almindelige regler om aktindsigt i dokumenter beroende hos
feellesskabsorganer. Bestyrelsen ber fastsaette de praktiske foranstaltninger med henblik
pé beskyttelse af forretningsmaessigt folsomme data og persondata.

(19) Lande, der ikke er medlemmer af Fallesskabet, ber have mulighed for at deltage i
agenturets arbejde 1 henhold til passende aftaler, der indgas af Faellesskabet.

(20) De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne forordning ber vedtages 1
overensstemmelse med Rédets afgarelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsattelse
af de nermere vilkar for udevelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges
Kommissionen?.

(21) Kommissionen ber navnlig tillegges befojelser til at vedtage de nedvendige
retningslinjer i situationer, hvor agenturet far befejelse til at treeffe beslutning om vilkér
og betingelser for adgang og operativ sikkerhed i1 forbindelse med grenseoverskridende
infrastruktur. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at endre
ikke-vasentlige bestemmelser 1 denne forordning ved at supplere den med nye ikke-
vaesentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol 1 artikel 5a 1 afgerelse 1999/468/EF.

(21a) Kommissionen bor senest tre dr efter den forste direktors tiltrceden og derefter hvert
fjerde ar forelcegge Europa-Parlamentet og Rddet en rapport om agenturets
specifikke opgaver og de opndede resultater, ledsaget af eventuelle passende forslag. 1

! EFT L 357 af 31.12.2002, s. 72.
2 EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1.
3 EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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denne rapport bor Kommissionen fremscette forslag vedrorende yderligere opgaver
for agenturet.

(22) Malet for denne forordning, nemlig deltagelse og samarbejde pé feellesskabsplan
mellem de nationale regulerende myndigheder, kan ikke 1 tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne og kan derfor bedre nas pé fallesskabsplan; Faellesskabet kan derfor
treeffe foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens
artikel 5. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gar
forordningen ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd disse mal

(22a) Agenturet bor om nodvendigt afleegge beretning for Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen.

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

KAPITEL I
OPRETTELSE OG JURIDISK STATUS
Artikel 1
Oprettelse

1. Ved denne forordning oprettes et agentur for samarbejde mellem
energireguleringsmyndigheder ("agenturet").

2. Formaélet med agenturet er at bistd de regulerende myndigheder, som er omhandlet 1
artikel 34 i direktiv 2009/...EF [om feelles regler for det indre marked for elektricitet]*
og artikel 38 1 direktiv 2009/.../EF [om feelles regler for det indre marked for
naturgas]*, med pa fellesskabsplan at udfere de reguleringsopgaver, der varetages i
medlemsstaterne, og om nedvendigt koordinere disse myndigheders indsats.

3. Indtil agenturets egne lokaler stér klar, har det til huse i Kommissionens lokaler.

Artikel 2
Juridisk status
1.  Agenturet er et fellesskabsorgan med status som juridisk person.
2. Agenturet har i hver medlemsstat den videstgaende rets- og handleevne, som

vedkommende stats lovgivning tillegger juridiske personer. Det kan navnlig erhverve
og afthande fast ejendom og losere og optraede som part i retssager.

EUT: Indszt venligst nummeret. ||
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3.

Agenturet repraesenteres af direktoren.

Artikel 3

Sammensatning

Agenturet omfatter:

a)
b)
©)
d)

en bestyrelse, der varetager de 1 artikel 12 navnte opgaver
et repraesentantskab, der varetager de 1 artikel 14 navnte opgaver
en direktor, der varetager de 1 artikel 16 nevnte opgaver

et klagenavn, der varetager de 1 artikel 18 navnte opgaver.

Artikel 4

Arten af agenturets retsakter

Agenturet skal:

a) afgive udtalelser og henstillinger rettet til transmissionssystemoperatorer

b)  afgive udtalelser rettet til regulerende myndigheder

c¢) udarbejde udtalelser og henstillinger rettet til Europa-Parlamentet, Rddet eller
Kommissionen

d) treffe relevante individuelle beslutninger i specifikke sager, jf. artikel 7, 8 og 9.

da) foreleegge overordnede retningslinjer, der ifolge deres natur er ikke-bindende (i det
folgende bencevnt "overordnede retningslinjer"), i henhold til artikel 6 i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. .../2009 af ... [om betingelserne for
netadgang i forbindelse med greenseoverskridende elektricitetsudveksling]'” og artikel
6 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. .../2009 af ... [om
betingelserne for adgang til naturgastransmissionsnet|**".

KAPITEL II

1 EUTL ...

¥ EUT: Indscet venligst nummer og dato.

2 EUTL ...

o EUT: Indscet venligst nummer og dato.

AM\778008DA.doc 9/31 PE421.411v02-00

DA



DA

OPGAVER
Artikel 5

Generelle opgaver

Agenturet kan pa anmodning af Europa-Parlamentet, Rddet eller Kommissionen eller pa
eget initiativ afgive udtalelse eller fremscette henstillinger til Europa-Parlamentet, Rddet og
Kommissionen om alle spergsmal af relevans for formélet med dets oprettelse.

Artikel 6
Opgaver vedrerende samarbejdet mellem transmissionssystemoperatarer

Agenturet afgiver udtalelse til Kommissionen om udkast til vedtegter,
medlemsfortegnelse og udkast til forretningsorden for ENTSO for elektricitet i henhold
til artikel 5, stk. 2, 1 || forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for netadgang 1
forbindelse med grenseoverskridende elektricitetsudveksling/* og for ENTSO for gas i
henhold til artikel 5, stk. 2, i || forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for
adgang til naturgastransmissionsnet/".

Agenturet overvéger varetagelsen af de opgaver, der pahviler ENTSO for elektricitet 1
henhold til artikel 9 1 forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for netadgang i
forbindelse med greenseoverskridende elektricitetsudveksling]* og ENTSO for gas i
henhold til artikel 9 1 forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for adgang til
naturgastransmissionsnet|".

Agenturet afgiver udtalelse

a)  til ENTSO for elektricitet i henhold til artikel 8, stk. 2, i forordning (EF)
nr. .../2009 [om betingelserne for netadgang i forbindelse med
greenseoverskridende elektricitetsudveksling]™ og til ENTSO for gas 1 henhold til
artikel 8, stk. 2, 1 forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for adgang til
naturgastransmissionsnet]*om netregler, og

b)  til ENTSO for elektricitet i henhold til artikel 9, stk. 2, forste afsnit, 1 forordning
(EF) nr. .../2009 [om betingelserne for netadgang i forbindelse med
greenseoverskridende elektricitetsudveksling]™ og til ENTSO for gas 1 henhold til
artikel 9, stk. 2, forste afsnit, i forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for
adgang til naturgastransmissionsnet]" om udkastet til arligt arbejdsprogram,
udkastet til ikke-bindende 10-arig netudviklingsplan og andre relevante
dokumenter, jf. artikel 8, stk. 3, i forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne
for adgang til elektricitet] og artikel 8, stk. 3, i forordning (EF) nr. .../2009 [om

+

EUT: Indset venligst nummer.
EUT: Indset venligst nummer.
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betingelserne for adgang til naturgastransmissionsnet|** under hensyntagen til
mdlene om ligebehandling, effektiv konkurrence og et effektivt og
velfungerende indre marked for elektricitet og naturgas.

Agenturet afgiver pd grundlag af de faktiske omsteendigheder en behorigt begrundet
udtalelse og henstillinger til ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas og til Europa-
Parlamentet, Rddet og Kommissionen, hvis det mener, at det udkast til arligt
arbejdsprogram eller det udkast til ikke-bindende 10-arig netudviklingsplan, det har fiet
forelagt 1 henhold til artikel 9, stk. 2, andet afsnit, 1 forordning (EF) nr. .../2009 [om
betingelserne for netadgang i forbindelse med greenseoverskridende
elektricitetsudveksling]* og artikel 9, stk. 2, andet afsnit, i forordning (EF) nr. .../2009
[om betingelserne for adgang til naturgastransmissionsnet]”, ikke bidrager til ikke-
diskrimination, en reel konkurrence og et effektivt fungerende marked eller et
tilstreekkeligt niveau i den graenseoverskridende sammenkobling, der er aben for
tredjepartsadgang, eller ikke er i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i
forordning (EF) nr. ../2009 [om betingelserne for netadgang i forbindelse med
greenseoverskridende elektricitetsudveksling]™ og forordning (EF) nr. .../2009 [om
betingelserne for adgang til naturgastransmissionsnet[** eller direktiv 2009/.../EF
[om feelles regler for det indre marked for elektricitet]*™ og direktiv 2009/../EF [om
feelles regler for det indre marked for naturgas|*. .

Agenturet deltager i fastscettelsen af netregler i henhold til artikel 6 i forordning (EF)
nr. .../2009 [om betingelserne for netadgang i forbindelse med greenseoverskridende
elektricitetsudveksling|* og artikel 6 i forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne
for adgang til naturgastransmissionsnet[*.

Agenturet forelegger et udkast til I overordnede retningslinjer for Kommissionen, nar
det bliver anmodet herom i henhold til artikel 6, stk. 2, i forordning (EF) nr. .../2009
[om betingelserne for netadgang i forbindelse med greenseoverskridende
elektricitetsudveksling] ™ og artikel 6, stk. 2, i forordning (EF) nr. .../2009 [om
betingelserne for adgang til naturgastransmissionsnet]*. Agenturet reviderer udkastet
til I overordnede retningslinjer og foreleegger det for Kommissionen igen, nar det bliver
anmodet herom 1 henhold til artikel 6, stk. 4, 1 forordning (EF) nr. og artikel 6, stk. 4, 1
forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for adgang til
naturgastransmissionsnet]*.

Agenturet afgiver en begrundet udtalelse til ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas
om netreglerne i overensstemmelse med artikel 6, stk. 7, i forordning (EF) nr. .../2009
[om betingelserne for netadgang i forbindelse med greenseoverskridende
elektricitetsudveksling]™ og artikel 6, stk. 7, 1 forordning (EF) nr. .../2009 [om
betingelserne for adgang til naturgastransmissionsnet]”.

Agenturet foreleegger netreglerne for Kommissionen og kan henstille, at de vedtages i
henhold til artikel 6, stk. 9, i1 forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for
netadgang i forbindelse med greenseoverskridende elektricitetsudveksling]* og artikel 6,
stk. 9, 1 forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for adgang til
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naturgastransmissionsnet]*. Agenturet udarbejder og forelegger et udkast til netregler
for Kommissionen, nar det bliver anmodet herom i henhold til artikel 6, stk. 10, i
forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for netadgang i forbindelse med
greenseoverskridende elektricitetsudveksling]™ og artikel 6, stk. 10, i forordning (EF) nr.
.../2009 [om betingelserne for adgang til naturgastransmissionsnet]*.

Agenturet afgiver en behorigt begrundet udtalelse til Kommissionen i henhold til
artikel 9, stk. 1, i forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for netadgang i
forbindelse med greenseoverskridende elektricitetsudveksling]* og artikel 9, stk. 1, i
forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for adgang til
naturgastransmissionsnet]”, hvis ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas har undladt
at gennemfore en netregel, der er udarbejdet i henhold til artikel 8, stk. 2, i forordning
(EF) nr. .../2009 [om betingelserne for netadgang i forbindelse med
greenseoverskridende elektricitetsudveksling]™ og artikel 8, stk. 2, 1 forordning (EF) nr.
.../2009 [om betingelserne for adgang til naturgastransmissionsnet]*, eller en netregel,
der er fastsat i henhold til artikel 6, stk. 1-10, i disse forordninger, men som ikke er
vedtaget af Kommissionen 1 henhold til artikel 6, stk. 11, 1 disse forordninger.

Agenturet overvager og analyserer gennemforelsen af de netregler og retningslinjer,
som Kommissionen vedtager i overensstemmelse med artikel 6, stk. 11, i forordning
(EF) nr. .../2009 [om betingelserne for netadgang i forbindelse med
greenseoverskridende elektricitetsudveksling]™, og artikel 6, stk. 11, i forordning (EF)
nr. .../2009 [om betingelserne for adgang til naturgastransmissionsnet]*, deres
virkning p& harmoniseringen af geldende regler, der tager sigte pd at lette
markedsintegrationen, samt pa ikke-diskrimination, reel konkurrence og et effektivt
fungerende marked, og afleegger rapport til Kommissionen.

Agenturet overvdger fremskridtene, hvad angdr gennemforelsen af projekter om
etablering af ny samkoringskapacitet.

Agenturet overviger gennemforelsen af de 10-arige netudviklingsplaner. Hvis der
konstateres uoverensstemmelser mellem planen og dens gennemforelse, skal det
undersoge drsagerne til uoverensstemmelserne og udarbejde henstillinger til de
berorte transmissionssystemoperatorer og de nationale regulerende myndigheder eller
andre kompetente organer med henblik pa gennemforelse af investeringerne i
henhold til de 10-drige netudviklingsplaner.

Agenturet overvéger det 1 artikel 12 i forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for
netadgang i forbindelse med greenseoverskridende elektricitetsudveksling]* og

artikel 12 i forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for adgang til
naturgastransmissionsnet]" omhandlede regionale samarbejde mellem
transmissionssystemoperatorer og tager ved udarbejdelsen af sine udtalelser,
henstillinger og beslutninger beherigt hensyn til resultaterne af dette samarbejde.

Artikel 7

Opgaver vedrarende de nationale regulerende myndigheder
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1.  Agenturet vedtager individuelle beslutninger om tekniske spergsmaél i
overensstemmelse med direktiv 2009/.../EF [om feelles regler for det indre marked for
elektricitet]***, direktiv 2009/.../EF [om feelles regler for det indre marked for
naturgas]*, forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for netadgang i forbindelse
med greenseoverskridende elektricitetsudveksling]™ eller forordning (EF) nr. .../2009
[om betingelserne for adgang til naturgastransmissionsnet]*.

2. Agenturet kan 1 overensstemmelse med sit arbejdsprogram eller pad anmodning af
Kommissionen udarbejde henstillinger for at bistd regulerende myndigheder og
markedsakterer med at udbrede god praksis.

3.  Agenturet tilvejebringer en ramme, inden for hvilken de nationale regulerende
myndigheder kan samarbejde. Det fremmer samarbejdet mellem de nationale
regulerende myndigheder og mellem regulerende myndigheder pé regionalt plan og pd
feellesskabsplan og tager ved udarbejdelsen af sine udtalelser, henstillinger og
beslutninger beherigt hensyn til resultaterne af dette samarbejde. Hvor der efter
agenturets opfattelse er behov for bindende regler for et sddant samarbejde, fremsatter
det passende anbefalinger til Kommissionen.

4.  Agenturet afgiver pd grundlag af de faktiske omstendigheder pd anmodning af en
regulerende myndighed eller Kommissionen udtalelse om, hvorvidt en afgerelse truffet
af en regulerende myndighed er 1 overensstemmelse med de 1 direktiv 2009/.../EF [om
feelles regler for det indre marked for elektricitet]*, direktiv 2009/.../EF [om feelles
regler for det indre marked for naturgas]*, forordning (EF) nr. .../2009 [om
betingelserne for netadgang i forbindelse med greenseoverskridende
elektricitetsudveksling]* eller forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for
adgang til naturgastransmissionsnet|* eller andre relevante bestemmelser i disse
direktiver eller forordninger omhandlede retningslinjer.

5. Huvis en national regulerende myndighed ikke folger tilstraekkeligt op pé en i stk. 4
omhandlet udtalelse fra agenturet inden fire maneder efter at have modtaget udtalelsen,
underretter agenturet Kommissionen og den pdgeeldende medlemsstat.

6.  Hvis en national regulerende myndighed i et bestemt tilfaelde har problemer med
anvendelsen af de i direktiv 2009/.../EF [om feelles regler for det indre marked for
elektricitet]*, direktiv 2009/.../EF [om feelles regler for det indre marked for
naturgas]*, forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for netadgang i forbindelse
med greenseoverskridende elektricitetsudveksling]* eller forordning (EF) nr. .../2009
[om betingelserne for adgang til naturgastransmissionsnet] omhandlede retningslinjer,
kan den anmode agenturet om en udtalelse.. Agenturet afgiver udtalelse, efter at have
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hert Kommissionen, inden tre maneder efter modtagelsen af en sddan anmodning.

7.  Agenturet treeffer beslutning om vilkar og betingelser for adgang og operativ sikkerhed 1
forbindelse med infrastruktur for elektricitet og gas, der forbinder eller vil kunne
forbinde mindst to medlemsstater (i det felgende benavnt "graenseoverskridende
infrastruktur"), i overensstemmelse med artikel 8.

Artikel 8

Opgaver vedrerende vilkar og betingelser for adgang og operativ sikkerhed i forbindelse med
grenseoverskridende infrastruktur

1. I forbindelse med grenseoverskridende infrastruktur treeffer agenturet kun beslutning
om de reguleringsspergsmal, der herer under de nationale regulerende myndigheders
kompetence, herunder eventuelt vilkdr og betingelser for adgang og operativ sikkerhed,
a)  nar de kompetente nationale regulerende myndigheder ikke har kunnet né til

enighed inden seks maneder efter, at sagen blev forelagt for den sidste af disse
regulerende myndigheder, eller

b) efter felles anmodning fra de kompetente nationale regulerende myndigheder.

De kompetente nationale regulerende myndigheder kan i fellesskab anmode om, at
tidsrummet i litra a) forlaenges med hgjst seks maneder.

I forbindelse med sin beslutning herer agenturet de nationale regulerende myndigheder

og relevante transmissionssystemoperaterer og underrettes om forslag og bemarkninger

fra alle de berorte transmissionssystemoperatorer.

2. Vilkar og betingelser for adgang til greenseoverskridende infrastruktur omfatter:

a)  procedure for kapacitetstildeling

b) tidsramme for tildeling

¢) deling af indtagter fra overbelastning

d) afgifter opkraevet hos brugerne af infrastrukturen, jf. artikel 17, stk. 1, litra d), i
forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for netadgang i forbindelse med
greenseoverskridende elektricitetsudveksling]™ og artikel 35, stk. 1, litra d), i
direktiv 2009/.../EF [om feelles regler for det indre marked for naturgas]*.

3. Hyvis en sag er forelagt for agenturet i henhold til stk. 1,

a) treffer agenturet sin beslutning, inden der er géet seks méineder fra foreleeggelsen
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b)  kan agenturet om nedvendigt treeffe en midlertidig beslutning med henblik pa at
beskytte forsyningssikkerheden eller den operative sikkerhed 1 forbindelse med
den pdgaldende infrastruktur.

4. Kommissionen kan vedtage retningslinjer for de situationer, hvor agenturet bliver
kompetent til at treeffe beslutning om vilkar og betingelser for adgang og operativ
sikkerhed i forbindelse med grenseoverskridende infrastruktur. Disse foranstaltninger,
der har til formal at @ndre ikke-vesentlige elementer i denne forordning ved at supplere
den, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 31, stk. 2, i denne
forordning.

5. Narde i stk. 1 omhandlede reguleringssporgsmal ogsa deekker undtagelser som
omhandlet i artikel 17 i forordning (EF) nr. .../.../2009 [om betingelserne for
netadgang i forbindelse med greenseoverskridende elektricitetsudveksling]* og artikel
35 i direktiv 2009/.../EF [om feelles regler for det indre marked for naturgas|”*, skal
der ikke ske akkumulering af de i denne forordning omhandlede forsinkelser og
forsinkelserne i artikel 17 i forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for
netadgang i forbindelse med greenseoverskridende elektricitetsudveksling]* og artikel
35 i direktiv 2009/.../EF [om feelles regler for det indre marked for naturgasf”.

Artikel 9
Andre opgaver

1.  Agenturet kanl indremme undtagelser i henhold til artikel 17, stk. 5, i forordning (EF)
nr. .../2009 [om betingelserne for netadgang i forbindelse med greenseoverskridende
elektricitetsudveksling]*. Agenturet kan ligeledes indremme undtagelser 1 henhold til
artikel 35, stk. 4, 1 direktiv 2009/.../EF [om feelles regler for det indre marked for
naturgas]*, hvor det drejer sig om infrastruktur beliggende pa mere end én
medlemsstats omrade.

2. Agenturet afgiver efter anmodning fra Kommissionen 1 overensstemmelse med
artikel 3, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr.. .../2009 [om betingelserne for netadgang
i forbindelse med greenseoverskridende elektricitetsudveksling]™ og artikel 3, stk. 1, 1
forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for adgang til
naturgastransmissionsnet]” en udtalelse om de nationale regulerende myndigheders
beslutninger om certificering.

Agenturet kan under klart definerede omsteendigheder, som Kommissionen
fastscetter, | henhold til retningslinjerne i artikel 18 i forordning (EF) nr. .../2009 [om
betingelserne for netadgang i forbindelse med greenseoverskridende
elektricitetsudveksling]* eller artikel 23 i forordning (EF) nr. .../2009 [om
betingelserne for adgang til naturgastransmissionsnet[* og om sporgsmdl af relevans
for formalet med dets oprettelse paleegges yderligere opgaver, der ikke involverer
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beslutningsbefajelser.

Artikel 10
Horing og gennemsigtighed

I forbindelse med udferelsen af sine opgaver, navnlig fastscettelsen af overordnede
retningslinjer i henhold til artikel 6 i forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne
for netadgang i forbindelse med greenseoverskridende elektricitetsudveksling]* og
artikel 6 i forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne for adgang til
naturgastransmissionsnet| samt fremscettelsen af forslag om cendringer af regler som
fastsat i artikel 7 i disse forordninger, foretager agenturet tidligt i forlebet omfattende
horing af markedsdeltagere, transmissionssystemoperatorer, forbrugere, slutbrugere og,
nar det er relevant, konkurrencemyndigheder, uden at dette bererer deres respektive
kompetence, pa en dben og gennemsigtig méade, navnlig nar dets opgaver vedrorer
transmissionssystemoperatorer.

Agenturet sikrer, at offentligheden og eventuelle interesserede parter far objektive,
palidelige og let tilgcengelige oplysninger, iscer vedrorende resultaterne af dets
arbejde, hvis det er relevant.

Alle dokumenter og modereferater fra samradsmaoder, der afholdes i forbindelse med
fastscettelsen af overordnede retningslinjer som fastsat i artikel 6 i forordning (EF)
nr. .../2009 [om betingelserne for netadgang i forbindelse med greenseoverskridende
elektricitetsudveksling]* og artikel 6 i forordning (EF) nr. .../2009 [om betingelserne
for adgang til naturgastransmissionsnet[" eller i forbindelse med cendringen af regler
i henhold til artikel 7 i disse forordninger, skal offentliggaores.

For fastscettelsen af overordnede retningslinjer i henhold til artikel 6 i forordning
(EF) nr. .../2009 [om betingelserne for netadgang i forbindelse med
greenseoverskridende elektricitetsudveksling|* og artikel 6 i forordning (EF) nr.
../2009 [om betingelserne for adgang til naturgastransmissionsnet|* samt
fremscettelse af forslag om regler i henhold til artikel 7 i disse forordninger oplyser
agenturet, hvordan der er taget hensyn til de kommentarer, der er modtaget i
forbindelse med samrddet. Agenturet giver en begrundelse for de kommentarer, der
ikke er taget hensyn til.

Agenturet offentliggor pd sit websted som minimum dagsordenen,

baggrundsdokumenter samt eventuelle modereferater fra moder i bestyrelsen,
repreesentantskabet og klagencevnet.

Artikel 10a
Overvdgning og rapportering om elektricitets- og naturgassektoren

Agenturet overvdger i teet samspil med Kommissionen, medlemsstaterne og de
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relevante nationale myndigheder, herunder de nationale regulerende myndigheder,
og uden at dette berorer konkurrencemyndighedernes kompetence det indre marked
for elektricitet og gas, scerligt detailpriserne for elektricitet og gas, netadgang,
herunder adgang for elektricitet, der er produceret fra vedvarende energikilder, og
overholdelsen af forbrugerrettighederne som fastsat i direktiv 2003/54/EF og direktiv
2003/55/EF..

Agenturet offentliggor en drsrapport om resultaterne af dets overvigningsaktiviteter i
henhold til stk. 1. I denne rapport redegor det for hindringer for den fulde
gennemforelse af det indre marked for disse sektorer.

I forbindelse med drsrapporten kan agenturet fremsende en udtalelse til Europa-
Parlamentet og Kommissionen om relevante foranstaltninger for at fjerne eventuelle
hindringer som omhandlet i stk. 2.

KAPITEL 11T
ORGANISATION
Artikel 11
Bestyrelsen

Bestyrelsen bestar af ni medlemmer. Hvert medlem har en suppleant. To medlemmer
og deres suppleanter udnzvnes af Kommissionen, to medlemmer og deres suppleanter
af Europa-Parlamentet og fem medlemmer og deres suppleanter af Radet. Et medlem
af bestyrelsen kan ikke samtidig veere medlem af Europa-Parlamentet
Bestyrelsesmedlemmernes mandatperiode er fire ar og kan fornyes én gang. Den forste
mandatperiode skal vere seks ar for halvdelen af medlemmernes og deres suppleanters
vedkommende.

Bestyrelsen valger en formand og en nastformand blandt sine medlemmer.
Nastformanden erstatter automatisk formanden, nar denne er forhindret i at udfere sit
hverv. Formandens og nestformandens mandatperiode er to ar og kan fornyes én gang.
Formandens og nastformandens mandatperiode udleber under alle omstaendigheder, nér
deres medlemskab af bestyrelsen opherer.

Bestyrelsens formand indkalder til bestyrelsesmader. Formanden for repraesentantskabet
eller en af det udpeget person fra reprasentantskabet og agenturets direkter deltager
uden stemmeret i droftelserne, medmindre bestyrelsen beslutter andet for sa vidt angar
direkteren. Der afholdes ordinzre bestyrelsesmoder mindst to gange om aret.
Bestyrelsen medes desuden pa initiativ af formanden eller pa anmodning af
Kommissionen eller af mindst en tredjedel af bestyrelsesmedlemmerne. Bestyrelsen kan
indbyde personer med potentielt relevante synspunkter til at overvare
bestyrelsesmederne som observater. Bestyrelsesmedlemmerne kan, sdfremt
forretningsordenen tillader det, bistas af radgivere og eksperter. Bestyrelsens
sekretariatsfunktioner varetages af agenturet.
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Bestyrelsen vedtager sine beslutninger med et flertal pé to tredjedele af de
tilstedevaerende medlemmer, medmindre andet fastleegges i ncerveerende forordning.

Hvert medlem har én stemme. Bestyrelsens forretningsorden indeholder de naermere
bestemmelser for:

a)  afstemningsreglerne, s&rlig reglerne for, pa hvilket grundlag et medlem kan
handle pa vegne af et andet medlem, samt 1 givet fald ogsa reglerne for, hvornar
bestyrelsen er beslutningsdygtig

b) rotationsreglerne i forbindelse med fornyelsen af de medlemmer af bestyrelsen,
som udnavnes af Radet, saledes at der sikres balance 1 medlemsstaternes
deltagelse over tid.

Et medlem af bestyrelsen kan ikke vaere medlem af reprasentantskabet.

Medlemmerne af bestyrelsen forpligter sig til at handle vathangigt og objektivt ud fra
almene samfundshensyn, uden at soge eller modtage politiske instrukser. De afgiver
med henblik herpd en loyalitetserklering og en interesseerklaering, hvori de enten
anforer, at de ikke har nogen interesser, der bererer deres uathaengighed, eller at de har
visse direkte eller indirekte interesser, der kan anses for at berere deres uathengighed.
Disse erklaringer, der skal vare skriftlige, offentliggeres og afgives hvert ar.

Artikel 12
Bestyrelsens opgaver

Bestyrelsen udn@vner direktoren efter samrad med repraesentantskabet og efter 1
overensstemmelse med artikel 14, stk. 2, at have opnaet dets positive udtalelse i
overensstemmelse med artikel 15, stk. 2.

Bestyrelsen udpeger formelt medlemmerne af reprasentantskabet i overensstemmelse
med artikel 13, stk. 1.

Bestyrelsen udpeger formelt medlemmerne af klagenavnet i overensstemmelse med
artikel 17, stk. 1.

Bestyrelsen sikrer, at agenturet varetager sit kommissorium og udferer de pélagte
opgaver i overensstemmelse med denne forordning.

Senest den 30. september hvert ar vedtager bestyrelsen efter samrad med
Kommissionen og efter repreesentantskabets godkendelse i overensstemmelse med
artikel 14, stk. 3, agenturets arbejdsprogram for det folgende ar og fremsender det til
Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen. Arbejdsprogrammet vedtages med
forbehold af den arlige budgetprocedure og offentliggeres.
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10.

11.

12.

13.

Bestyrelsen vedtager og, hvis det er relevant, ajourferer et flerarigt program.
Ajourferingen foretages pd grundlag af en evalueringsrapport, der er udarbejdet af en
uathaengig ekstern ekspert pa bestyrelsens anmodning. Disse dokumenter
offentliggores.

Bestyrelsen udever sine budgetmassige befojelser i overensstemmelse med artikel 20-
23.

Efter samtykke fra Kommissionen treffer bestyrelsen beslutning om, hvorvidt den skal
acceptere testamentariske gaver eller donationer eller tilskud fra andre faellesskabskilder
eller andre frivillige bidrag fra medlemsstaterne eller fra deres regulerende
myndigheder. De finansieringskilder, der anfores i dette stykke, behandles eksplicit 1
den udtalelse, som bestyrelsen afgiver i1 henhold til artikel 23, stk. 5.

Bestyrelsen udever 1 samrad med reprasentantskabet discipliner myndighed over
direkteren.

Bestyrelsen fastlegger om nedvendigt agenturets personalepolitik i henhold til
artikel 27, stk. 2.

Bestyrelsen vedtager de sarlige bestemmelser om aktindsigt i agenturets dokumenter 1
overensstemmelse med artikel 29.

Bestyrelsen vedtager og offentligger drsrapporten om agenturets virksomhed pa
grundlag af det 1 artikel 16, stk. 8, omhandlede udkast og fremsender denne rapport
senest den 15. juni til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen, Revisionsretten, Det
Europziske @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget. Arsrapporten om
agenturets virksomhed omfatter en af reprasentantskabet godkendt sarskilt afdeling
om agenturets reguleringsvirksomhed det pageldende ar.

Bestyrelsen vedtager selv sin forretningsorden og offentligger den.

Artikel 13
Repreasentantskabet

Reprasentantskabet bestar af:

a)  overordnede reprasentanter for de regulerende myndigheder, jf. artikel 34, stk. 1,
1 direktiv 2009/.../EF [om feelles regler for det indre marked for elektricitet]" og
artikel 38, stk. 1, i direktiv 2009/.../EF [om feelles regler for det indre marked for
naturgas]*, og en suppleant pr. medlemsstat udpeget blandt nuverende

overordnede embedsmand hos disse myndigheder samt

b)  enreprasentant for Kommissionen uden stemmeret.
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Hver medlemsstat kan kun sende én repreesentant for de nationale regulerende
myndigheder til repreesentantskabet.

De nationale regulerende myndigheder er hver iscer ansvarlige for at udpege en
suppleant blandt eget personale.

Repreasentantskabet vaelger en formand og en nastformand blandt sine medlemmer.
Nastformanden erstatter formanden, nar denne er forhindret 1 at udfere sit hverv.
Formandens og nastformandens mandatperiode er to og et halvt &r og kan fornyes.
Formandens og nastformandens mandatperiode udleber under alle omstaendigheder, nér
deres medlemskab af reprasentantskabet opherer.

Repreasentantskabet traeffer beslutning med et flertal pa to tredjedele af de
tilstedevaerende medlemmer. Hvert medlem eller suppleant har én stemme.

Reprasentantskabet vedtager selv sin forretningsorden og offentligger den. De nermere
afstemningsregler, s@rlig reglerne for, hvornar et medlem kan handle péd vegne af et
andet medlem, samt 1 givet fald ogsé reglerne for, hvornar reprasentantskabet er
beslutningsdygtigt, fastsattes 1 forretningsordenen. Forretningsordenen kan foreskrive
specifikke arbejdsmetoder for behandlingen af spergsmaél, der opstér i forbindelse med
regionale samarbejdsinitiativer.

Reprasentantskabet handler uathangigt i udferelsen af de opgaver, der palaegges det
ved denne forordning, uden at dette bererer de medlemmer, der handler pd vegne af
deres respektive regulerende myndigheder, og det mé ikke soge eller modtage instrukser
fra medlemsstaternes regeringer, fra Kommissionen eller fra offentlige eller private
enheder.

Repreasentantskabets sekretariatsfunktioner varetages af agenturet.

Artikel 14
Repraesentantskabets opgaver

Reprasentantskabet afgiver udtalelse til direkteren om de i artikel 5 - 9 omhandlede
udtalelser, henstillinger og beslutninger, der behandles med henblik péd vedtagelse.
Reprasentantskabet bistar desuden inden for sine befojelser direktoren med vejledning
vedrarende varetagelsen af dennes opgaver.

Reprasentantskabet afgiver udtalelse til bestyrelsen om den anseger, der skal udnavnes
til direkter i henhold til artikel 12, stk. 1, og artikel 15, stk. 2. Reprasentantskabet
treeffer denne beslutning med et flertal péa tre fjerdedele af medlemmerne.

Reprasentantskabet godkender i henhold til artikel 12, stk. 5, og artikel 16, stk. 6, og i
overensstemmelse med det 1 henhold til artikel 22, stk. 1, forelebige budgetforslag
agenturets arbejdsprogram for det folgende ar og forelaegger det inden den 1. september
for bestyrelsen til vedtagelse.
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4, Reprasentantskabet godkender i henhold til artikel 12, stk. 12, og artikel 16, stk. 8§,
arsrapportens sarskilte afdeling om agenturets reguleringsvirksomhed.

5. Europa-Parlamentet kan opfordre formanden for repreesentantskabet eller dennes
neestformand med fuld respekt for deres uafhceengighed til at fremkomme med en
udtalelse til Parlamentets kompetente udvalg og besvare sporgsmal fra medlemmerne
af det pagceldende udvalg.

Artikel 15
Direktoren

1.  Agenturet ledes af en direktor, der handler 1 overensstemmelse med de retningslinjer,
der er omhandlet i artikel 14, stk. 1, andet punktum, og hvis det er fastsat i denne
forordning, 1 overensstemmelse med reprasentantskabets udtalelser. Nér bortses fra
bestyrelsens og repraesentantskabets respektive roller i forbindelse med direktorens
opgaver, ma direktoren ikke soge eller modtage instrukser fra nogen regering, fra
Kommissionen eller fra nogen offentlig eller privat enhed.

2.  Direktoren udnavnes af bestyrelsen med reprasentantskabets positive udtalelse pa
grundlag af sine prestationer, kvalifikationer og erfaring fra energisektoren fra en liste
med mindst tre ansegere, som er indstillet af Kommissionen efter en offentlig
indkaldelse af interessetilkendegivelser. For udnavnelsen kan den anseger, bestyrelsen
har valgt, opfordres til at fremkomme med en udtalelse til Europa-Parlamentets
kompetente udvalg og besvare speorgsmal fra medlemmerne af det pageldende udvalg.

3. Direkteorens embedsperiode er fem ar. Inden for de sidste ni maneder af denne periode
foretager Kommissionen en vurdering, hvori den iscer vurderer folgende:

a) direktorens arbejdsindsats
b)  agenturets opgaver og behov i de folgende ar.

Vurderingen 1 henhold til litra b) udarbejdes med bistand fra en uathangig ekstern
ekspert.

4.  Bestyrelsen kan efter indstilling fra Kommissionen, efter horing af repreesentantskabet
og med storst mulig hensyntagen til vurderingsrapporten og repraesentantskabets
udtalelse om denne vurdering, og kun safremt det kan begrundes med agenturets
opgaver og behov, forlenge direktorens embedsperiode én gang med hejst tre ar.

5. Bestyrelsen underretter Europa-Parlamentet, hvis den har til hensigt at forlenge
direkterens embedsperiode. Inden for én méned inden forlengelsen af embedsperioden

kan direkteren opfordres til at fremkomme med en udtalelse til Europa-Parlamentets
kompetente udvalg og besvare sporgsmal fra medlemmerne af det pageldende udvalg.
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Hvis direkterens embedsperiode ikke forlenges, forbliver direkteren i embedet, indtil
efterfolgeren er udnavnt.

Direktoren kan kun afskediges efter beslutning truffet af bestyrelsen og med
reprasentantskabets positive udtalelse. Reprasentantskabet treeffer en sddan beslutning
med et flertal pd tre fjerdedele af medlemmerne.

Europa-Parlamentet og Radet kan anmode direkteren om at afleegge beretning om
udferelsen af dennes opgaver og pligter. Europa-Parlamentet kan ogsd opfordre
direktoren til at fremkomme med en udtalelse til sit kompetente udvalg og besvare
sporgsmadl fra medlemmer af det pageeldende udvalg.

Artikel 16
Direktorens opgaver

Direktoren repraesenterer agenturet og er ansvarlig for dets ledelse.

Direktoren forbereder bestyrelsens moder. Direkteren deltager uden stemmeret i
bestyrelsens meder.

Direktoren affatter og offentligger de 1 artikel 5-9 omhandlede udtalelser, henstillinger
og beslutninger, der er blevet godkendt af repreesentantskabet.

Direktoren er ansvarlig for gennemforelsen af agenturets arlige arbejdsprogram efter
vejledning fra reprasentantskabet og under bestyrelsens administrative kontrol.

Direktoren treeffer de nedvendige foranstaltninger, is@r udarbejdelse af interne
administrative instrukser og offentliggerelse af meddelelser, for at sikre, at agenturet
fungerer 1 overensstemmelse med denne forordning.

Hvert &r udarbejder direkteren et udkast til agenturets arbejdsprogram for det felgende
ar og forelegger det for reprasentantskabet, Europa-Parlamentet og Kommissionen
inden den 30. juni samme ar.

Direktoren udarbejder et forelebigt budgetforslag over agenturet i henhold til artikel 22,
stk. 1, og gennemforer agenturets budget 1 henhold til artikel 23.

Hvert ar udarbejder direktoren et udkast til drsrapport med en s@rskilt afdeling om
agenturets reguleringsvirksomhed og en afdeling om finansielle og administrative
anliggender.

Direktoren udever de 1 artikel 27, stk. 3, nevnte befojelser over for agenturets

personale.

Artikel 17
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Klagenavn

Klagen@vnet bestér af seks ordineere medlemmer og seks suppleanter, der udpeges
blandt nuvearende og tidligere overordnede embedsmand hos de nationale regulerende
myndigheder, konkurrencemyndigheder eller andre nationale institutioner eller
feellesskabsinstitutioner, og som har relevant erfaring inden for energisektoren.
Klagenavnet valger selv sin formand. Klagenavnets afgorelser treffes med kvalificeret
flertal pa mindst fire ud af de seks medlemmer. Klagenavnet indkaldes efter behov.

Klagenzvnets medlemmer udpeges efter en offentlig indkaldelse af
interessetilkendegivelser af bestyrelsen efter indstilling fra Kommissionen og efter
samrad med reprasentantskabet.

Klagenzvnets medlemmers mandatperiode er fem ar. Den kan fornyes. Klagenavnets
medlemmer traeffer afgorelse 1 fuld uathaengighed. De er ikke bundet af nogen form for
instrukser. De kan ikke udeve andre funktioner i agenturet, bestyrelsen eller
repraesentantskabet. Et medlem af klagenavnet kan ikke afskediges i vedkommendes
mandatperiode, medmindre medlemmet er fundet skyldig i en alvorlig forseelse, og
bestyrelsen efter horing af repraesentantskabet treeffer beslutning herom.

Medlemmerne af klagenavnet ma ikke deltage i behandlingen af en klage, hvis de har
en personlig interesse 1 sagen, eller hvis de tidligere har veret involveret som
repraesentanter for en af sagens parter, eller hvis de har veret med til at treeffe den
beslutning, som klagen vedrorer.

Hvis et medlem af klagenavnet af en af de 1 stk. 4 omhandlede grunde eller af andre
grunde mener, at et af de ovrige medlemmer ikke ber deltage i behandlingen af en
klage, underretter det forstneevnte medlem klagenavnet herom. Enhver part i en
klagesag kan gere indsigelse mod et medlem af klagenavnet med henvisning til en
hvilken som helst af de 1 stk. 4 omhandlede grunde, eller hvis medlemmet mistenkes
for partiskhed. Der kan ikke gores indsigelse med henvisning til medlemmernes
nationalitet, og en klage kan ikke antages til behandling, hvis klageren efter at have faet
kendskab til et forhold, der kan begrunde en indsigelse, har taget processuelle skridt ud
over at gore indsigelse mod sammensatningen af klagenavnet.

Klagenavnet treeffer uden deltagelse af det bererte medlem beslutning om, hvordan det
skal forholde sig i de i stk. 4 og 5 omhandlede tilfeelde. Med henblik pd denne
beslutning erstattes det pagaeldende medlem i klagenavnet af vedkommendes suppleant,
medmindre suppleanten selv befinder sig i en lignende situation. I sa fald udpeger
formanden en anden blandt suppleanterne.

Medlemmerne af klagenavnet forpligter sig til at handle uathangigt ud fra almene
samfundshensyn. De afgiver med henblik herpa en loyalitetserklering og en
interesseerklering, hvori de enten anforer, at de ikke har nogen interesser, der bergrer
deres uatha@ngighed, eller at de har visse direkte eller indirekte interesser, der kan anses
for at berere deres uathangighed. Disse erklaringer, der skal vaere skriftlige,
offentliggeres og afgives hvert ar.
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Artikel 18
Klager

Alle fysiske og juridiske personer, herunder nationale regulerende myndigheder, kan
paklage en i artikel 7, 8 og 9 omhandlet beslutning, som er rettet til den pageldende,
eller en beslutning, som, selv om den formelt er rettet til en anden person, er af direkte
og personlig interesse for den pageldende.

Klagen tillige med begrundelsen indgives skriftligt til agenturet inden to maneder efter,
at beslutningen er meddelt den pageldende, eller, hvis dette ikke er sket, inden to
maneder efter offentliggerelsen af agenturets beslutning. Klagenavnet treffer afgorelse
1 klagesagen senest to maneder efter klagens indgivelse.

En klage indgivet 1 henhold til stk. 1 har ikke opsattende virkning. Klagenavnet kan
dog, hvis det finder det berettiget, udskyde anvendelsen af den péklagede beslutning.

Hvis klagen kan antages til behandling, underseger klagen@vnet, om den er
velbegrundet. Klagenavnet opfordrer i det omfang, det finder det nedvendigt, parterne i
klagesager til at fremsatte deres bemerkninger til klagenevnets egne eller andre parters
indleg 1 klagesagen inden for nermere fastsatte tidsfrister. Parterne 1 klagesager har ret
til at fremlegge deres synspunkter mundtligt.

Klagen@vnet kan inden for rammerne af denne artikel udeve de befojelser, der ligger
inden for agenturets kompetence, eller hjemvise sagen til agenturets kompetente organ.
Sidstnavnte er bundet af klagenavnets afgorelse.

Klagenavnet vedtager selv sin forretningsorden og offentligger den.

Afgerelser truffet af klagenavnet offentliggeres af agenturet.

Artikel 19
Indbringelse af sager for Retten i Forste Instans og Domstolen

Der kan anlaegges sag ved Retten i Forste Instans eller Domstolen i overensstemmelse
med traktatens artikel 230 for at geore indsigelse mod en afgerelse truffet af klagensevnet
eller, sdfremt der ikke har vaeret adgang til at indbringe sagen for klagenavnet, mod en
beslutning truffet af agenturet.

Hvis agenturet undlader at treffe en beslutning, kan der anlegges et passivitetssogsmaél
ved Retten i Forste Instans eller Domstolen i overensstemmelse med traktatens
artikel 232.

Agenturet treeffer de nedvendige foranstaltninger for at efterkomme den afgerelse, der
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treeffes af Retten 1 Forste Instans eller Domstolen.

KAPITEL IV
FINANSIELLE BESTEMMELSER
Artikel 20
Agenturets budget
1.  Agenturets indtegter udgeres navnlig af

a) et tilskud fra Fellesskabet opfert pa Den Europaiske Unions almindelige budget
(Kommissionens sektion)

b)  gebyrer til agenturet 1 henhold til artikel 21

c) eventuelle frivillige bidrag fra medlemsstaterne eller deres regulerende
myndigheder, jf. artikel 12, stk. 8

d) eventuelle testamentariske gaver, donationer eller andre tilskud, jf. artikel 12,
stk. 8.

2. Udgifterne omfatter udgifter til personale, administration, infrastruktur og drift.
3.  Indtegter og udgifter skal balancere.
4.  Der udarbejdes for hvert regnskabsér, som altid felger kalenderaret, overslag over
agenturets indtegter og udgifter, og overslaget opfores pa agenturets budget.
Artikel 21
Gebyrer

1. Der betales gebyrer til agenturet for anmodninger om beslutninger om undtagelser i
henhold til artikel 9, stk. 1.

2. Udgifterne omfatter udgifter til personale, administration, infrastruktur og drift.

Artikel 22
Opstilling af budgettet

1. Senest den 15. februar hvert ar udarbejder direkteren et forelobigt budgetforslag, der
omfatter driftsudgifterne og det planlagte arbejdsprogram for det folgende regnskabsar,
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og fremsender dette forelobige budgetforslag til bestyrelsen tillige med en forelebig
stillingsfortegnelse. Hvert ar udarbejder bestyrelsen pd grundlag af direkterens
forelgbige budgetforslag et overslag over agenturets indtaegter og udgifter i det folgende
regnskabsar. Bestyrelsen fremsender dette overslag tillige med et udkast til
stillingsfortegnelse til Kommissionen senest den 31. marts. Inden overslaget vedtages,
fremsendes det af direktoren udarbejdede budgetforslag til repreesentantskabet, der kan
afgive en begrundet udtalelse om forslaget.

2. Overslaget fremsendes af Kommissionen til Europa-Parlamentet og Réadet (i det
folgende benavnt "budgetmyndigheden") tillige med det forelgbige forslag til Den
Europaiske Unions almindelige budget.

3.  Pa grundlag af overslagene opferer Kommissionen pa det forelebige forslag til Den
Europaiske Unions almindelige budget de overslag, den finder nedvendige vedrerende
stillingsfortegnelsen og sterrelsen af det tilskud, der skal konteres Den Europaiske
Unions almindelige budget 1 henhold til traktatens artikel 272.

4.  Budgetmyndigheden vedtager agenturets stillingsfortegnelse.

5. Agenturets budget udarbejdes af bestyrelsen. Det bliver endeligt, nar Den Europaiske
Unions almindelige budget er endeligt vedtaget. Det justeres om fornedent i
overensstemmelse hermed.

6.  Bestyrelsen underretter omgaende budgetmyndigheden, hvis den agter at gennemfore et
projekt, der kan fa betydelige finansielle virkninger for finansieringen af agenturets
budget, navnlig ethvert projekt vedrerende fast ejendom som f.eks. leje eller kab af
bygninger. Bestyrelsen underretter desuden Kommissionen. Hvis en af
budgetmyndighedens parter agter at fremsatte en udtalelse, meddeler den inden seks
uger efter datoen for underretningen om projektet agenturet, at den har til hensigt at
afgive en sddan udtalelse. Hvis budgetmyndigheden ikke reagerer pa bestyrelsens
underretning, kan agenturet ga videre med den planlagte transaktion.

Artikel 23
Gennemforelse af og kontrol med budgettet

1.  Direktoren varetager opgaverne som anvisningsberettiget og gennemforer agenturets
budget.

2. Senest den 1. marts efter det afsluttede regnskabsér sender agenturets regnskabsferer det
forelabige regnskab ledsaget af beretningen om den budgetmaessige og ekonomiske
forvaltning i regnskabséret til Kommissionens regnskabsferer og Revisionsretten.
Agenturets regnskabsforer sender desuden beretningen om den budgetmassige og
gkonomiske forvaltning til Europa-Parlamentet og Radet senest den 31. marts det
folgende ar. Kommissionens regnskabsferer konsoliderer institutionernes og de
decentrale organers forelgbige regnskaber i overensstemmelse med artikel 128 1 Radets
forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om finansforordningen
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vedrerende De Europeiske Feallesskabers almindelige budget! ("finansforordningen").

3. Senest den 31. marts efter det afsluttede regnskabsar sender Kommissionens
regnskabsforer agenturets forelobige regnskab ledsaget af beretningen om den
budgetmassige og skonomiske forvaltning i regnskabséret til Revisionsretten.
Beretningen om den budgetmassige og skonomiske forvaltning i regnskabsaret sendes
desuden til Europa-Parlamentet og Rédet.

4.  Efter at have modtaget Revisionsrettens bemaerkninger om agenturets forelabige
regnskab i1 overensstemmelse med artikel 129 i finansforordningen udarbejder
direkteoren pa eget ansvar agenturets endelige regnskab og sender det til bestyrelsen til
udtalelse.

5. Bestyrelsen afgiver udtalelse om agenturets endelige regnskab.

6.  Senest den 1. juli efter det afsluttede regnskabsar fremsender direkteren dette endelige
regnskab ledsaget af bestyrelsens udtalelse til Europa-Parlamentet, Radet,
Kommissionen og Revisionsretten.

7. Det endelige regnskab offentliggoares.

8. Senest den 15. oktober sender direkteoren sit svar pd Revisionsrettens bemarkninger.
Han sender desuden en kopi af dette svar til bestyrelsen og Kommissionen.

9.  Pa anmodning af Europa-Parlamentet forelaegger direktoren i overensstemmelse med
artikel 146, stk. 3, i finansforordningen alle de oplysninger for Europa-Parlamentet, der
er ngdvendige for, at dechargeproceduren vedrerende det pageldende regnskabsér kan
forlebe tilfredsstillende.

10.  Efter henstilling fra Radet, der treffer afgerelse med kvalificeret flertal, meddeler
Europa-Parlamentet senest den 15. maj i &r n + 2 direktoren decharge for
gennemforelsen af budgettet for regnskabsaret n.

Artikel 24
Finansielle bestemmelser
De for agenturet geeldende finansielle bestemmelser udarbejdes af bestyrelsen efter hering af
Kommissionen. Disse bestemmelser kan kun afvige fra Kommissionens forordning (EF,

Euratom) nr. 2343/2002, hvis specifikke operationelle behov i forbindelse med agenturets
virksomhed gor det nedvendigt, og kun med Kommissionens forudgdende samtykke.

Artikel 25

! EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1.
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Forholdsregler mod svig

1.  Med henblik pa bekampelse af svig, bestikkelse og anden ulovlig aktivitet finder
bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1073/1999 af 25.
maj 1999 om undersogelser, der foretages af Det Europaiske Kontor for Bekempelse af
Svig (OLAF)! ubegraenset anvendelse pé agenturet.

2. Agenturet tiltreeder den interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999 mellem Europa-
Parlamentet, Radet for Den Europaiske Union og Kommissionen for De Europaiske
Fellesskaber om de interne undersogelser, der foretages af Det europaiske Kontor for
Bekampelse af Svig? (OLAF), og vedtager omgaende de nedvendige bestemmelser,
som gelder for alle agenturets ansatte.

3. Det fastsettes udtrykkeligt i finansieringsafgarelserne og de dertil knyttede
gennemforelsesaftaler og -instrumenter, at Revisionsretten og OLAF om nedvendigt
kan foretage kontrol pa stedet hos modtagerne af midler udbetalt af agenturet og hos det
personale, der er ansvarligt for tildelingen af disse midler.

KAPITEL V
GENERELLE BESTEMMELSER
Artikel 26
Privilegier og immuniteter

Protokollen vedrerende De Europaiske Faellesskabers privilegier og immuniteter gelder for

agenturet.

Artikel 27
Personale

1.  Vedtagten for tjenestemand og ansattelsesvilkdrene og de regler, som De Europiske
Fellesskabers institutioner sammen har vedtaget om anvendelsen af denne vedtagt og
disse anszttelsesvilkdr, finder anvendelse pa agenturets personale, herunder dets
direktor.

2. Bestyrelsen vedtager efter aftale med Kommissionen de nedvendige
gennemforelsesbestemmelser 1 overensstemmelse med de 1 artikel 110 1 vedtegten

fastsatte ordninger.

3. Agenturet udever over for personalet de befojelser, som er overdraget

! EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.
2 EFT L 136 af 31.5.1999, s. 15.
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ansettelsesmyndigheden i henhold til vedtagten for tjenestemand 1 De Europeiske
Fellesskaber og til den myndighed, der 1 henhold til ansattelsesvilkdrene for de ovrige
ansatte 1 De Europaiske Fallesskaber har kompetence til at indga ansattelseskontrakter.

4.  Bestyrelsen kan vedtage bestemmelser, der gor det muligt at ansatte nationale
eksperter, som medlemsstaterne udsender til agenturet.
Artikel 28
Agenturets ansvar
1.  Hvad angéar ansvar uden for kontraktforhold, erstatter agenturet 1 overensstemmelse med
de almindelige retsgrundsatninger, der er faelles for medlemsstaternes retssystemer,
skader forvoldt af agenturet eller af dets ansatte som led i udevelsen af deres hverv.
Domstolen har kompetence til at afgere enhver tvist vedrerende erstatning for sadanne
skader.
2. De ansattes personlige skonomiske og disciplinere ansvar over for agenturet
bestemmes efter de for agenturets ansatte geldende relevante regler.
Artikel 29
Aktindsigt
1.  Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om
aktindsigt i Europa-Parlamentets, Rédets og Kommissionens dokumenter! geelder for de

dokumenter, som beror hos agenturet.

2. Bestyrelsen vedtager senest den ..." neermere bestemmelser vedrerende anvendelsen af
forordning (EF) nr. 1049/2001.

3. De afgerelser, agenturet traeffer 1 henhold til artikel 8 1 forordning (EF) nr. 1049/2001,
kan indklages for ombudsmanden eller indbringes for Domstolen pé de betingelser, som
er fastsat 1 henholdsvis artikel 195 og 230 i traktaten.

Artikel 30
Tredjelandes deltagelse
1. Agenturet er abent for deltagelse af tredjelande, som har indgaet aftaler med

Fellesskabet, der indebarer, at de har indfert og anvender fellesskabslovgivningen
vedrerende energi og, hvis det er relevant, vedrerende milje og konkurrenceevne.

! EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43.
EUT: Seks méneder efter denne forordnings ikrafttraeeden.
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I de relevante bestemmelser i disse aftaler fastsattes arten og omfanget og de
proceduremassige aspekter af disse landes deltagelse 1 agenturets arbejde, herunder
bestemmelser om finansielle bidrag og personale.

Artikel 31

Udvalg

Kommissionen bistas af et udvalg.
Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 1 afgorelse
1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Artikel 32

Sprogordninger
Bestemmelserne i Radets forordning nr. 1 af 15. april 1958 om den ordning, der skal
geelde for Det Europaiske @konomiske Faellesskab! pa det sproglige omréade finder
anvendelse pa agenturet.
Bestyrelsen traeffer beslutning om agenturets interne sprogordninger.
De oversattelsesopgaver, der er pakravet i forbindelse med agenturets virksomhed,
udferes af Oversattelsescentret for Den Europaiske Unions Organer.
KAPITEL VI
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 33

Evaluering
Kommissionen foretager med bistand fra en uathaengig ekstern ekspert en evaluering af
agenturets aktiviteter. Denne evaluering omfatter agenturets resultater og
arbejdsmetoder sammenholdt med dets mal, mandat og opgaver, siledes som de er
defineret 1 denne forordning og 1 agenturets drlige arbejdsprogrammer. Denne

evaluering bygger pd en bred horing i henhold til artikel 10.

Resultaterne af evalueringen fremsendes til repraesentantskabet, som udfzerdiger
henstillinger vedrerende @ndringer 1 forordningen, agenturet og dets arbejdsmetoder og

EFT 17 af 6.10.1958, s. 385.
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foreleegger dem for Kommissionen, som dernast kan fremsende dem til Europa-
Parlamentet og Rédet sammen med sin egen holdning og relevante forslag.

3. Kommissionen foreleegger den forste evalueringsrapport for Europa-Parlamentet og
Rédet inden for #re dr efter den forste direktors tiltreeden. Derefter forelegger
Kommissionen en evalueringsrapport mindst hvert fjerde dr.

Artikel 34

Ikrafttreden og overgangsforanstaltninger

1. Denne forordning traeder 1 kraft pd dagen efter offentliggarelsen 1 Den Europaiske
Unions Tidende.

2.  Artikel 5-10 finder forst anvendelse fra den ...."

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gaelder umiddelbart 1 hver medlemsstat.

Udfeerdiget i |
P& Europa-Parlamentets vegne Pé& Rédets vegne
Formand Formand

Or. en

%

EUT: 18 maneder efter forordningens ikrafttraeden.
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